




SYSTEMPOOL S.A. es una empresa creada en 1993 y perteneciente a 
Porcelanosa Grupo. Desde su creación, SYSTEMPOOL ha tenido una clara 
vocación y orientación al crecimiento y a su expansión a nivel nacional e 
internacional. 

Productos de baño
Diseñando, fabricando y comercializando equipamiento de baño como: 
Platos de ducha, mamparas, columnas, conjuntos de ducha y accesorios 
de baño.



Created in 1993, SYSTEMPOOL S.A. is a company that belongs to 
Porcelanosa Grupo. Since its foundation, SYSTEMPOOL has made a clear 
bid to expand nationally and internationally. 

Bathroom products
Designing, manufacturing and selling bathroom products such as 
shower trays, shower screens, shower columns, enclosures, cubicles and 
bathroom accessories.

SYSTEMPOOL, S.A. est une société fondée en 1993 et qui appartient à 
Porcelanosa Grupo. Depuis sa création, SYSTEMPOOL a toujours mis en 
oeuvre une politique de croissance et d’expansion tant en Espagne qu’au 
niveau international. 

Produits pour la salle de bains
Conception, fabrication et commercialisation d’équipements pour la salle 
de bains tels que : receveurs de douche, parois, colonnes, kits de douche 
et accessoires pour la salle de bains.
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Las compensaciones detalladas en éste catálogo sólo serán aplicables para las mamparas instaladas sobre la pestaña de un plato de ducha 
o de una bañera, ya que, las medidas deben ser tomadas necesariamente desde la pared hasta el borde exterior de los platos de ducha o 
bañeras. Para otros tipos de instalación diferente, deberán consultar con el Dpto. Comercial. 

The compensations given in this catalogue are only applicable to enclosures installed on the rim of a shower tray or a bath, as the measures 
must be taken necessarily from the wall to the external edge of the shower tray or bath. For any other type of installation, you will need 
to consult with the Commercial Department.

Les compensations indiquées dans ce catalogues ne sont applicables que pour les parois installées sur un receveur ou sur une baignoire. 
Les mesures doivent être prises du mur jusqu’au bord extérieur du plateau de douche ou du bord extérieur de la baignoire. Pour tout autre 
type d’installation, il est nécessaire de consulter le département commercial.

MAMPARAS
ENCLOSURES

PAROIS
Unas mamparas que cubren todos los estilos de vida para que la familia pueda disfrutar a diario de la ducha. Convertir 

el baño en un espacio más agradable y funcional es propio de 
SYSTEMPOOL y de sus mamparas.

Products to suit all lifestyles. Transforming the bathroom into a more pleasant and functional space is the commitment 
of SYSTEMPOOL.

Des parois qui regroupent tous les styles de vie pour que la famille puisse quotidiennement profiter de la douche au 
maximum. Changer la salle de bain en un espace plus agréable et plus fonctionnel est propre a SYSTEMPOOL et a ses 

parois de douches.
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ATTICA SERIES

90

-75

100

El diseño enfocado a la facilidad de uso está implícito en todos sus detalles. Bisagras y anclajes 
alineados con los cristales para su fácil limpieza, ergonomía interior del tirador, innovador 
sistema pivotante de sus bisagras para obtener una suave apertura y cierre a la vez que una 
óptima estanqueidad.
Attica, fabricada en cristal templado de 8mm con el  exclusivo tratamiento fácil limpieza 
systemglass y  sus complementos con acabados cromados alto brillo, es la combinación perfecta 
de elegancia de formas y minimalismo.

A design focusing on ease of use is implicit in all of its details. Hinges and fastenings aligned 
with the glass to make it easy to clean, the interior ergonomics of the handle, the innovative 
pivoting system used for the hinges to ensure gentle opening and closing, as well as a 
perfectly watertight seal. Attica, made of tempered 8 mm glass with the exclusive easy-to-
clean Systemglass treatment and its accessories in a high-gloss chrome finish, is the perfect 
combination of elegant shapes and minimalism.

Le design orienté facilité d’utilisation est implicite dans tous ses détails. Charnières et ancrages 
alignés sur les vitrages pour un nettoyage plus facile, ergonomie intérieure de la poignée, 
innovant système pivotant des charnières pour garantir une ouverture en douceur, de même 
qu’une étanchéité optimale.
Attica, fabriquée en verre trempé de 8 mm avec le traitement exclusif systemglass pour un 
nettoyage facile, et des compléments en finition chromée hautement brillante, une combinaison 
parfaite d’élégance de formes et de minimalisme.

cromo
chrome
chromé

cromo
chrome
chromé

transparente
clear 
transparent

bisagra cristal-cristal
Glass-glass hinge
charnière vitrage – vitrage

bisagra cristal-pared
Glass-wall hinge
charnière vitrage – mur

soporte a pared
Wall bracket
support mural

* Sólo modelo Attica 1, Attica P y Attica P10 · Only Attica 1, Attica P and Attica P10 models · 

Uniquement modèles Attica 1, Attica P et Attica P10.

CRISTALES · GLASS · VERRES

SERIGRAFÍAS · GLASS DESIGNS · SÉRIGRAPHIE

HERRAJES · FITTINGS · FERRURES

TENSORES · TENSORS · TENDEURS

-75

90
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ATTICA 2

ATTICA SERIES
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ATTICA 4
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ATTICA 9C + 5

ATTICA SERIES
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ATTICA 9
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ATTICA 9/9

ATTICA SERIES
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ATTICA P
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ATTICA 2B

ATTICA SERIES
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ATTICA 4

ATTICA 2

ATTICA 2C

ATTICA 9 ATTICA 9C

2.000 h

2.000 h

2.000 h

2.000 h 2.000 h

ATTICA 1
2.000 h

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

1000
1100
1200

mm
685-700
735-750
785-800
885-900

985-1000
1085-1100
1185-1200

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
900

1000
1100
1200
1300
1400
1500

mm
775-805
875-905

975-1005
1075-1105
1175-1205
1275-1305
1375-1405
1475-1505

mm
560
560
560
560
560
560
560
560

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
900

1000
1100
1200
1300
1400
1500

mm
785-800
885-900

985-1000
1085-1100
1185-1200
1285-1300
1385-1400
1485-1500

mm
560
560
560
560
560
560
560
560

DERECHA· RIGHT· DROITEDERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITEDERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHEIZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
900

mm
785-800
885-900

mm
750
850

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measure
Mesure Réelle

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
700
750
800
900

mm
679
729
779
879

mm
650
700
750
850

* Instalar junto con ATTICA 5 · Install with ATTICA 5 · Installer avec ATTICA 5.

* Instalar junto con ATTICA 5 · Install with ATTICA 5 · Installer avec ATTICA 5.

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
800
900

1000
1100
1200
1300
1400
1500

mm
685-705
785-805
885-905

985-1005
1085-1105
1185-1205
1285-1305
1385-1405
1485-1505
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ATTICA 9+ ATTICA 9/9

ATTICA 10

2.000 h 2.000 h

2.000 h
ATTICA P

ATTICA P10 ATTICA 5

2.000 h

2.000 h 2.000 h

ATTICA SERIES

Real Measure

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
1175-1205
1275-1305
1375-1405
1475-1505
1575-1605
1675-1705
1775-1805

mm
555
555
555
555
555
555
555

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1475-1505
1575-1605
1675-1705
1775-1805
1875-1905

mm
900
900
900
900
900

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

1000
1100
1200
1300
1400
1500

mm
685-705
735-755
785-805
885-905

985-1005
1085-1105
1185-1205
1285-1305
1385-1405
1485-1505

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

* Instalar junto con ATTICA 9C · Install with ATTICA 9C · 
Installer avec ATTICA 9C.

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measure
Mesure Réelle

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1400
1500
1600
1700
1800

mm
785-800
885-900

985-1000
1085-1100
1185-1200

mm
600
600
600
600
600

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measure
Mesure Réelle

mm
1200
1400

mm
1180
1380

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measure
Mesure Réelle

mm
1200
1400

mm
1175
1375
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ATTICA 2B

ATTICA 9/9B

ATTICA 2B+
1.500 h

1.500 h

1.500 h

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measure
Mesure Réelle

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
900

mm
800
900

mm
780
880

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1475-1505
1575-1605
1675-1705
1775-1805
1875-1905

mm
900
900
900
900
900

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200

mm
985-1000

1085-1100
1185-1200

mm
780
780
780

DERECHA· RIGHT· DROITE

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE
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VITRA SERIES
La serie de mamparas VITRA presenta formas curvas y sólidas con un diseño 
revolucionario. Por sus características formales permite multitud de instalaciones, 
incluyendo adaptaciones con puertas correderas curvas o modelos para instalar sobre 
bañera.
La arquitectura que emplea (con acero inoxidable y vidrio) hace de la serie VITRA un 
referente de diseño que permanece en el tiempo, garantizando el concepto de bienestar 
en el espacio del baño.

VITRA is an enclosure series easily recognizable for its solid, curved shapes and 
revolutionary design. Thanks to its formal characteristics, it can be fitted in numerous 
different ways, even with curved sliding doors. Likewise, VITRA also features models that 
can be fitted on bathtubs.   
Made of stainless steel and glass, VITRA’s design gives it a timeless appeal, guaranteeing 
the concept of wellbeing in bathrooms. 

La série de parois VITRA se distingue par des formes courbes et solides dont le design est 
révolutionnaire. Leurs caractéristiques formelles permettent une infinité d’applications, 
y compris des adaptations pour des portes coulissantes courbes ou des modèles à 
installer sur la baignoire.
L’architecture qui emploie ces produits (en acier inoxydable et en verre) fait de la série 
VITRA une référence de design qui résiste au temps pour garantir le concept de bien-être 
dans l’espace de la salle ce bains.

aluminio acabado inox
aluminium inox
aluminium finition inox

transparente
clear 
transparent

Tratamiento fácil limpieza.
Easy clean treatment.

Traitement facile à nettoyer.

PERFILES · PROFILES · PROFILS

CRISTALES · GLASS · VERRES

SERIGRAFÍAS · GLASS DESIGNS · SÉRIGRAPHIE

inox

inox

HERRAJES · FITTINGS · FERRURES

GUÍA SUPERIOR · TOP GUIDE · GUIDE SUPÉRIEUR
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VITRA 9C + 5

VITRA SERIES
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VITRA 4
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VITRA 9/9

VITRA SERIES
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VITRA 9B
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VITRA 4

VITRA 9

VITRA 9/9

VITRA 9C

VITRA 5

VITRA 6
2.070 h

2.070 h

2.070 h

2.070 h

1.980 h

2.070 h

ADAPTABLE / AVAILABLE FOR

Arquitect corner  75-80-90 Land Stone corner  80-90

VITRA SERIES

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITEDERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHEIZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

mm
680-700
730-750
780-800
880-900

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1200
1400
1500
1600
1700

mm
1180-1200
1380-1400
1480-1500
1580-1600
1680-1700

mm
490
540
640
640
640

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1200
1300
1400
1500
1600
1700

mm
1170-1210
1270-1310
1370-1410
1470-1510
1570-1610
1670-1710

mm
510
560
560
660
660
660

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800x800
900x900

mm
780-810
880-910

mm
440
500

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700

mm
1470-1510
1570-1610
1670-1710

mm 
550
550
550

* Instalar junto con VITRA 5 · Install with VITRA 5 · Installer avec VITRA 5.

* Instalar junto con VITRA 9C · Install with VITRA 9C · Installer avec 
VITRA 9C.

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800x800
900x750
900x900

1000x700
1000x750
1000x800
1000x900

1000x1000
1100x800
1200x700
1200x750
1200x900

mm
780-800

880-900 / 730-750
880-900

980-1000 / 680-700
980-1000 / 730-750
980-1000 / 780-800
980-1000 / 880-900

980-1000
1080-1100 / 780-800
1180-1200 / 680-700
1180-1200 / 730-750
1180-1200 / 880-900

mm
412
434
483
460
474
488
519
554
529
549
559
599
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VITRA 9B

VITRA 9/9B VITRA 5B

VITRA 9B C
1.520 h

1520 h 1430 h

1.520 h

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1600
1700
1800

mm
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm 
550
550
550

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITEDERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHEIZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
850
900

mm
680-700
730-750
780-800
830-850
880-900

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1600
1700
1800

mm
1580-1600
1680-1700
1780-1800

mm 
680 
730
730

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800

mm
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm
680
730 
770 
770

* Instalar junto con VITRA 9B C · Install with VITRA 9B C · Installer avec 
VITRA 9B C.

* Instalar junto con VITRA 5B · Install with VITRA 5B · Installer avec VITRA 5B.
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SILKE SERIES
La línea de mamparas SILKE se concibe de la extrapolación de formas puras, minimalistas y 
asépticas, con una intervención amable en su geometría, aúna diseño y tecnología, empleando 
materiales como aluminio y vidrio, que se integran para generar un espacio diáfano y liviano que 
invita a acceder a su interior.

The SILKE range of enclosures is based on pure,minimalist and aseptic concepts that have 
shaped its geometry, in a combination of design and technology, and featuring materials such 
as aluminium and glass that blend to create a pleasant and light-filled space that draws you in.

La gamme de parois de douche SILKE est le fruit de l’extrapolation de formes pures, minimalistes 
et aseptiques et d’une intervention discrète sur leur géométrie. Elle allie design à la technologie 
et est faite de matériaux tels que l’aluminium et le verre, qui s’intègrent pour créer un espace 
diaphane et lumineux qui invite à y pénétrer.

anodizado alto brillo
high gloss anodized
anodysé haut brillante  

transparente
transparent
transparent

transparente
transparent
transparent

* Cristal templado seguridad 8mm.
* 8 mm tempered glass.
* Verre trempé securit 8mm.

Tratamiento fácil limpieza.
Easy clean treatment.

Traitement facile à nettoyer.

cromo
chrome
chromé

cromo
chrome
chromé

PERFILES · PROFILES · PROFILS

CRISTALES · GLASS · VERRES

HERRAJES · FITTINGS · FERRURES

GUÍA SUPERIOR · TOP GUIDE · GUIDE SUPÉRIEUR

SERIGRAFÍAS · GLASS DESIGNS · SÉRIGRAPHIE
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SILKE 4

SILKE SERIES
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SILKE 9
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SILKE 9C + 5

SILKE SERIES
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SILKE 9/9B
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SILKE 4

SILKE 5

SILKE 9C SILKE 9/9

SILKE 9
2.040 h

2.040 h

2.040 h 2.040 h

2.040 h

SILKE SERIES

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

1000
1100
1200

mm
680-700
730-750
780-800
880-900

980-1000
1080-1100
1180-1200

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
1170-1210
1270-1310
1370-1410
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm
480 
540
540
630
630
630
630

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
1180-1200
1280-1300
1380-1400
1480-1500
1580-1600
1680-1700
1780-1800

mm
470 
530 
530 
620
620 
620 
620

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

mm
680-700
730-750
780-800
880-900

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

* Instalar junto con SILKE 5 · Install with SILKE 5 · Installer avec SILKE 5.

* Instalar junto con SILKE 9C · Install with SILKE 9C · Installer avec SILKE 9C.

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800

mm
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm
540 
540
600
600
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SILKE 5BSILKE 9/9B

SILKE 9B SILKE 9B C

1.440 h1.440 h

1.440 h 1.440 h

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1480-1500
1580-1600
1680-1700
1780-1800
1880-1900

mm
540 
540
600
600
600

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
150
160
170
180

mm
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm
630 
630
700
700

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800

mm
1480-1500
1580-1600
1680-1700
1780-1800

mm 
620
620
700
700

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

mm
680-700
730-750
780-800
880-900

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

* Instalar junto con SILKE 5B · Install with SILKE 5B · Installer avec SILKE 5B.

* Instalar junto con SILKE 9B C · Install with SILKE 9B C · Installer avec SILKE 9B C.
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S+LINE SERIES
La nueva mampara S+Line está inspirada en la naturaleza, en la realización de una mampara 
corredera donde las formas delicadas y sinuosas sean las grandes protagonistas. Armonía y 
funcionalidad han sido los aspectos considerados para desarrollar un producto sencillo con 
sofisticación estética, adaptable a cualquier tipo de espacio.

Inspired by nature, S+Line is a new sliding shower enclosure conspicuous for its delicate sinuous 
shapes. Functionality and visual appeal have been given priority in this simple, yet sophisticated 
looking shower enclosure, suitable for use in shower areas of all kinds.

La nouvelle paroi S+Line puise son inspiration dans la nature, avec la réalisation d’une paroi 
coulissante dans laquelle les formes délicates et sinueuses jouent le premier rôle. Harmonie et 
fonctionnalité, tels sont les aspects qui ont été considérés pour le développement d’un produit 
simple à l’esthétique sophistiquée, adaptable à tout type d’espace.

anodizado alto brillo
anodized high gloss
anodisé brillant

transparente
clear 
transparent

gris
grey 
gris

mate
mate
matt

Tratamiento fácil limpieza.
Easy clean treatment.

Traitement facile à nettoyer.

CRISTALES · GLASS · VERRES

SERIGRAFÍAS · GLASS DESIGNS · SÉRIGRAPHIE

GUÍA SUPERIOR · TOP GUIDE · GUIDE SUPÉRIEUR

cromo
chrome
chromé

cromo
chrome
chromé

anclaje pared 
wall bracket
fixation mur

guía inferior
lower door
guide inférieur

rodamiento 
bearing
roulement

pieza unión guía-cristal 
guide-glass joint piece
pièce union guide-vitre

HERRAJES · FITTINGS · FERRURES
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S+LINE 9

S+LINE SERIES
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S+LINE 9/9
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S+LINE 9+

S+LINE SERIES
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S+LINE 9B
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S+LINE 9B C +  5B

S+LINE SERIES
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S+LINE 9/9B
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S+LINE 9

S+LINE 9C

S+LINE 9+

S+LINE 9/9

S+LINE 9B

2.000 h

2.000 h

S+LINE 9B  C
1.500 h

2.000 h

2.000 h

1.500 h

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1400
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1380-1400
1480-1500
1580-1600
1680-1700
1780-1800
1880-1900

mm
610
660
710
760
810
860

S+LINE SERIES

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

DERECHA· RIGHT· DROITE DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
980-1005

1080-1105
1180-1205
1280-1305
1380-1405
1480-1505
1580-1605
1680-1705
1780-1805

mm
428
478
528
578
628
678
728
778
828

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1400
1500
1600
1700
1800

mm
1370-1410
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm
523
523
573
623
673

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
980-1000

1080-1100
1180-1200
1280-1300
1380-1400
1480-1500
1580-1600
1680-1700
1780-1800

mm
410
460
510
560
610
660
710
760
810

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1600
1700
1800
1900

mm
1570-1610
1670-1710
1770-1810
1870-1910

mm
670
720
770
820

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1400
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1380-1405
1480-1505
1580-1605
1680-1705
1780-1805
1880-1905

mm
628
678
728
778
828
878

* Instalar junto con S+LINE 5 · Install with S+LINE 5 · Installer avec S+LINE 5.

* Instalar junto con S+LINE 5B · Install with S+LINE 5B · Installer avec S+LINE 5B.
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S+LINE 5B

S+LINE 9/9B S+LINE 5

1.500 h

1.500 h 2.000 h

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

DERECHA· RIGHT· DROITE

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

mm
685-700
735-750
785-800
885-900

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1600
1700
1800
1900

mm
1570-1610
1670-1710
1770-1810
1870-1910

mm
670
720
770
820

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

mm
685-700
735-750
785-800
885-900

* Instalar junto con S+LINE 9C · Install with S+LINE 9C · Installer avec S+LINE 9C.

* Instalar junto con S+LINE 9B C · Install with S+LINE 9B C · Installer avec S+LINE 9B C.



46

DECA SERIES

TR

FILO OPALDECO LINE

BLACK 
MIRROR

Amplia mampara con puertas correderas provistas de sistema SoftClose para asegurar un uso 
cómodo y silencioso. Disponible con cristal transparente de 10 mm para el cristal fijo y 8 mm para 
la puerta corredera, también cuenta robusto perfil de aluminio con acabado aluminio anodizado 
satinado.  Se puede encontrar en diferentes medidas y modelos para cubrir un extenso abanico 
de composiciones a fin de solucionar cualquier necesidad que se presente.

A large shower enclosure with sliding doors fitted with the silent easy-glide SoftClose system. 
Available with 10mm-thick transparent glass for the fixed pane of glass and 8mm-thick 
transparent glass for the sliding doors. It also features tough aluminium profiles in a satin 
anodized aluminium finish. The r comes in varying different sizes and models, ensuring a wide 
range of compositions able to meet all possible needs.  

Ample paroi de douche avec portes coulissantes dotées du système Soft Close pour garantir 
un usage commode et silencieux. Disponible avec verre transparent de 10 mm pour le verre 
fixe et 8 mm pour la porte coulissante, et un profilé en aluminium robuste, avec une finition 
en aluminium anodisé satiné. Existe dans différentes mesures et modèles pour couvrir un large 
éventail de compositions afin de répondre à tous les cas de figure.

aluminio anodizado satinados
satin anodized aluminium
aluminium anodisé satiné

transparente
clear 
transparent

gris
grey 
gris

mate
mate
matt

Tratamiento fácil limpieza.
Easy clean treatment.

Traitement facile à nettoyer.

CRISTALES · GLASS · VERRES

SERIGRAFÍAS · GLASS DESIGNS · SÉRIGRAPHIE

GUÍA SUPERIOR · TOP GUIDE · GUIDE SUPÉRIEUR

anclaje pared 
wall bracket
fixation mur

tirador
handle
poignée

HERRAJES · FITTINGS · FERRURES

cromados satinados
satin chrome finish
chrome satiné
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DECA SERIES

DECA 9

DECA 9/9
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DECA 9 + 5
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DECA 9B

DECA SERIES
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DECA 9/9B
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DECA 5
2.000 h

DECA 9+5 DECA 9/9

DECA 9

2.000 h 2.000 h

2.000 h

DECA SERIES

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
970-1005

1070-1105
1170-1205
1270-1305
1370-1405
1470-1505
1570-1605
1670-1705
1770-1805

mm
390
440
490
540
590
640
690
740
790

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
985-1005

1085-1105
1185-1205
1285-1305
1385-1405
1485-1505
1585-1605
1685-1705
1785-1805

mm
390
440
490
540
590
640
690
740
790

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1600
1700
1800

mm
1575-1610
1675-1710
1775-1810

mm
610
660
710

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

mm
685-700
735-750
785-800
885-900

* Instalar junto con DECA 9 · Install with DECA 9 · Installer avec DECA 9.

* Esta mampara puede instalarse con DECA 5 · This wall can be installed with DECA 5 ·
Cette paroi peut être installée avec DECA 5.
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DECA 5B
1.550 h

DECA 9B + 5B DECA 9/9B

DECA 9B

1.550 h

1.550 h

1.550 h

SIN MANO· NO HAND· SANS SENS

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700

mm
1475-1510
1575-1610
1675-1710

mm
640
690
740

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700

mm
1470-1505
1570-1605
1670-1705

mm
640
690
740

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
800
900

mm
680-700
780-800
880-900

* Instalar junto con DECA 9 · Install with DECA 9 · Installer avec DECA 9.* Esta mampara puede instalarse con DECA 5B · This wall can be installed with DECA 5B ·
Cette paroi peut être installée avec DECA 5B.

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1700
1800
1900

mm
1675-1710
1775-1810
1875-1910

mm
660
710
760
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single
90º

-15º

double
180º

TR

29-40

21,5 

FILO OPALDECO LINE

BLACK 
MIRROR

NEO SERIES
La serie NEO se conforma como un ejercicio de pureza formal, destinada a llenar un espacio 
protagonista por sí sola allí donde se ubique. Versatilidad y vanguardia han sido los aspectos 
considerados para desarrollar un producto sencillo, adaptable a cualquier tipo de espacio. 

The NEO series is an exercise in formal purity, designed to become a focal point in any setting. 
Versatility and innovation are the key to this simple product that can adapt to any space. 

La série NEO est le résultat d’un exercice de pureté formelle et aspire à se mettre au premier 
plan de toute ambiance, quel que soit l’endroit où elle est posée. Versatilité et avant-garde 
ont été les aspects pris en considération pour développer un produit simple, qui s’adapte à 
n’importe quel type d’espace.

cromo
chrome
chromé

cromo
chrome
chromé

transparente
clear 
transparent

gris
grey 
gris

mate
mate
matt

inox

Tratamiento fácil limpieza.
Easy clean treatment.

Traitement facile à nettoyer.

CRISTALES · GLASS · VERRES

SERIGRAFÍAS · GLASS DESIGNS · SÉRIGRAPHIE

PERFILES · PROFILES · PROFILS

TENSORES · TENSORS · TENDEURS

HERRAJES · FITTINGS · FERRURES
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NEO 6NEO 9

NEO SERIES
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NEO 2
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NEO 1

NEO 6

NEO SERIES



59

NEO 2C + 5
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NEO 9C + 5

NEO SERIES
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NEO 10



62

NEO 10

NEO SERIES
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NEO 9/9B
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NEO 1

NEO 3

NEO 2

NEO 2C

NEO 6

NEO 2/2

2.056 h

2.056 h

2.056 h

2.056 h

2.056 h

2.056 h

NEO SERIES

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

mm
700
800
900

1000
1100
1200
1300
1400
1500

mm
680-700
780-800
880-900

980-1000
1080-1100
1180-1200
1280-1300
1380-1400
1480-1500

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
900

mm
780-790
880-890

mm 
725
825

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measurements

Taille Réel

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
700
750
800
900

mm
670
720
770
870

mm 
625
675
725
825

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measurements

Taille Réel

mm
700x700
750x700
750x750
800x700
800x750
800x800
900x700
900x750
900x800
900x900

mm
670-670
720-670
720-720
770-670
770-720
770-770
870-670
870-720
870-770
870-870

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
900

1000

mm
880-900

980-1000

mm
635
635

DERECHA· RIGHT· DROITE SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENSDERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

* Instalar junto con NEO 5 · Install with NEO 5 · Installer avec NEO 5.

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
900

1000

mm
780-800
880-900

980-1000

mm
795
795
795
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NEO 4

NEO 9NEO 8C

NEO 8
2.056 h

2.056 h2.056 h

2.056 h

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
700x700
750x700
750x750
800x700
800x750
800x800
900x700
900x750
900x800
900x900

1000x700
1000x750
1000x800
1000x900
1100x700
1100x750
1100x800
1100x900
1200x700
1200x750
1200x800
1200x900

mm
680-700x680-700
730-750x680-700
730-750x730-750
780-800x680-700
780-800x730-750
780-800x780-800
880-900x680-700
880-900x730-750
880-900x780-800
880-900x880-900

980-1000x680-700
980-1000x730-750
980-1000x780-800
980-1000x880-900

1080-1100x680-700
1080-1100x730-750
1080-1100x780-800
1080-1100x880-900
1180-1200x680-700
1180-1200x730-750
1180-1200x780-800
1180-1200x880-900

mm
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720
720

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

* Instalar junto con NEO 5 · Install with NEO 5 · Installer avec NEO 5.

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
700
750
800
900

mm
680-690
730-740
780-790
880-890

mm
600
650
700
800

Ancho
Width

Largeur

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
700
750
800
900

mm
600
650
700
800

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
900

1000
1100
1200
1300
1400
1500

mm
780-810
880-910

980-1010
1080-1110
1080-1210
1280-1310
1380-1410
1480-1510

mm
590
590
590
590
590
590
590
590

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measurements

Taille Réel

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
700
750
800
900

mm
670
720
770
870

mm
600
650
700
800
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NEO 9C NEO 9+

NEO 10

2.056 h 2.056 h

2.056 h
NEO 9/9
2.056 h

NEO P NEO P10
2.056 h 2.056 h

NEO SERIES

X

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
900

1000
1100
1200
1300
1400
1500

mm
780-800
880-900

980-1000
1080-1100
1180-1200
1280-1300
1380-1400
1480-1500

mm
580
580
580
580
580
580
580
580

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810
1870-1910

mm
960
960
960
960
960

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
1170-1210
1270-1310
1370-1410
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm
590
590
590
590
590
590
590

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measurements

Taille Réel

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1400
1500
1600
1700
1800

mm
820-840
920-940

1020-1040
1120-1140
1220-1240

mm
540
540
540
540
540

Ancho
Width

Largeur

Medida Cristal
Glass Width

Verre Largeur

mm
1200
1400

mm
1175
1375

Ancho
Width

Largeur

Medida Cristal
Glass Width

Verre Largeur

mm
1200
1400

mm
1135
1335

DERECHA· RIGHT· DROITE

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

* Instalar junto con NEO 5 · Install with NEO 5 · Installer avec NEO 5.

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS SIN MANO · NO HAND · SANS SENS
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NEO 9/9B
1.500 h

NEO 5 NEO 2B

NEO 2B+ NEO 8B

2.056 h 1.500 h

1.500 h 1.500 h
90º

45
º

90º

45
º

90º

90º

90º90º

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810
1870-1910

mm
960
960
960
960
960

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200

mm
990-1010

1090-1110
1190-1210

mm
780
780
780

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measurements

Taille Réel

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
900

1000

mm
900

1000

mm
820
920

Ancho
Width

Largeur

Medida Real
Real Measurements

Taille Réel

Apertura
Opening

Ouverture

mm
800
900

mm
800
900

mm
780
880

* Instalar junto con NEO 2C/8C/9C · Install with NEO 2C/8C/9C · 
Installer avec NEO 2C/8C/9C.

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation 

mm
700
750
800
900

1000
1100
1200

mm
680-700
730-750
780-800
880-900

980-1000
1080-1100
1180-1200

DERECHA· RIGHT· DROITE DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS
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TR

NOVA 8B+

NOVA SERIES
Mampara con sistema pivotante de apertura abatible. Equipada con perfiles de compesación a 
pared y cierres magnéticos. Cristales templados de máxima seguridad 6 mm. Aluminios lacados 
con tratamiento anticorrosión.

Shower door with outwards opening pivot system. Equipped with compensation profile and 
magnetic seals. 6-mm. tempered higth-safety glass. Lacquered aluminium profiles with anti-
corrosion treatment.

Porte de douche avec système d´overture pivotante. Profiles de compensation et joints 
d´étanchéité. Verre trempé securit de 6 mm. Profiles anti-corrosion polis brillant.

Tratamiento fácil limpieza.
Easy clean treatment.

Traitement facile à nettoyer.

*Cristal templado de seguridad de 6 mm
*6 mm tempered glass
*Verre trempé securit 6mm

plata
silver
argent

transparente
transparent 
transparent

CRISTALES · GLASS · VERRES

PERFILES · PROFILES · PROFILS
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NOVA 2B+

NOVA 2BNOVA 2

NOVA SERIES
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NOVA 2 NOVA 2B

NOVA 2B+

NOVA 8B+

NOVA 8B

2.056 h 1.400 h

1.400 h

1.400 h

1.400 h

Ancho
Width

Largeur

Compensación 
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
700
750
800
850
900

mm
690-740
740-790
790-840
840-890
890-940

mm
540
590
640
690
740

Ancho
Width

Largeur

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
850 180º

Ancho
Width

Largeur

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1100 180º

Ancho
Width

Largeur

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1100 180º

DERECHA· RIGHT· DROITE DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

Ancho
Width

Largeur

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
850 180º
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TR

FILO OPALDECO LINE

BLACK 
MIRROR*

YOVE SERIES
La nueva colección de mamparas YOVE nace con un espíritu minimalista y actual, con sencillez 
en sus líneas de diseño sin renunciar por ello a un funcionamiento robusto.
La colección se presenta en diferentes formatos y tamaños para cumplir con los diferentes 
requisitos, con dos alturas: mamparas de 1950 mm para de platos de ducha y 1450 mm para 
bañeras.

YOVE is a new collection of bath and shower enclosures that stands out for its up-to-date, 
minimalist design, without relinquishing robust strength.
The collection comes in a choice of different formats and sizes to meet varying requirements, 
with two heights: 1950mm enclosures for shower trays and 1450mm ones for baths.

La nouvelle collection de parois YOVE voit le jour dans un esprit minimaliste et actuel, caractérisé 
par la simplicité de ses lignes, mais sans renoncer pour autant à la robustesse.
Elle est disponible en différents formats répondant parfaitement à la demande du marché. La 
paroi est fabriquée en deux hauteurs, 1950 mm pour les receveurs de douche et 1450 pour les 
baignoires.

*Cristal templado de seguridad de 6 mm
*6 mm tempered glass
*Verre trempé securit 6 mm

aluminio alto brillo
high brightness aluminium
aluminium haut brillante

aluminio alto brillo
high brightness aluminium
aluminium haut brillante

transparente
clear 
transparent

cromo
chrome
chromé

inox brillo
gloss inox
inox brillante

* Sólo modelo Yove 1 · Only Yove 1 model · Uniquement modèles Yove 1

Tratamiento fácil limpieza.
Easy clean treatment.

Traitement facile à nettoyer.

CRISTALES · GLASS · VERRES

GUÍA SUPERIOR · TOP GUIDE · GUIDE SUPÉRIEUR

SERIGRAFÍAS · GLASS DESIGNS · SÉRIGRAPHIE

PERFILES · PROFILES · PROFILS

TENSORES · TENSORS · TENDEURS HERRAJES · FITTINGS · FERRURES
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YOVE 1

YOVE SERIES
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YOVE 4
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YOVE 6

YOVE SERIES



77

YOVE 9
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YOVE 9+

YOVE SERIES
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YOVE 9B C + 5
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YOVE 1

YOVE 6

YOVE 9/9

YOVE 4

YOVE 9

YOVE 9C

1.950 h

1.950 h

1.950 h

1.950 h

1.950 h

1.950 h

YOVE SERIES

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
800
900
100

1100
1200
1300
1400
1500

mm
790-800
890-900

990-1000
1090-1100
1190-1200
1290-1300
1390-1400
1490-1500

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

1000
1100
1200
1400

mm
685-705
735-755
785-805
885-905

985-1005
1085-1105
1185-1205
1385-1405

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
900

1000

mm
785-805
885-905

985-1005

mm
390
470
570

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
970-1010

1070-1110
1170-1210
1270-1310
1370-1410
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm
410
440
480
550
600
600
700
700
750

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800

mm
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm
550
550
650
650

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800

mm
985-1005

1085-1105
1185-1205
1285-1305
1385-1405
1485-1505
1585-1605
1685-1705
1785-1805

mm
400
430
470
540
590
590
690
690
740

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

DERECHA· RIGHT· DROITE DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

* Instalar junto con YOVE 5 · Install with YOVE 5 · Installer avec YOVE 5.
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YOVE 9/9B

YOVE 9B YOVE 9B C

YOVE 9+ YOVE 5

YOVE 5B
1.450 h

1.450 h 1.450 h

1.950 h 1.950 h

1.450 h

 

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

mm
685-705
735-755
785-805
885-905

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

mm
685-705
735-755
785-805
885-905

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1400
1500
1600
1700
1800

mm
1370-1410
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810

mm
470
490
540
590
640

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1400
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1370-1410
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810
1870-1910

mm
600
600
700
700
750
750

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1400
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1385-1405
1485-1505
1585-1605
1685-1705
1785-1805
1885-1905

mm
590
590
690
690
740
740

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1500
1600
1700
1800
1900

mm
1470-1510
1570-1610
1670-1710
1770-1810
1870-1910

mm
550
550
650
650
750

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

DERECHA· RIGHT· DROITE DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE DERECHA· RIGHT· DROITE

DERECHA· RIGHT· DROITE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

IZQUIERDA· LEFT· GAUCHE

* Instalar junto con YOVE 5B · Install with YOVE 5B · Installer avec YOVE 5B.

* Instalar junto con YOVE 9C · Install with YOVE 9C · Installer avec YOVE 9C.
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TR

INTER SERIES
Equipada con rodamientos articulados, perfiles de compensación a pared y cierres magnéticos. 
Cristales templados de máxima seguridad 6 mm. 

Equipped with compensation profiles and magnetic seals. 6 mm high-safety tempered glass.

Paroi avec profiles de compensation, joints d’étanchéité et fermeture magnétique. Verre trempé 
securit de 6 mm.

transparente
transparent 
transparent

cromo
chrome
chromé

inox brillo
gloss inox
inox brillant

aluminio anodizado brillo
aluminium gloss anodized
aluminium anodysé brillante  

CRISTALES · GLASS · VERRES

PERFILES · PROFILES · PROFILS

HERRAJES · FITTINGS · FERRURES

TENSORES · TENSORS · TENDEURS
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INTER 2

INTER SERIES
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INTER 1
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INTER 9
INTER 9 + 5

INTER SERIES
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INTER 2B
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INTER 1 INTER 2

INTER 2+

INTER 4 INTER 6

INTER 3

1.900 h 1.900 h

1.900 h

1.900 h 1.900 h

1.900 h

INTER SERIES

Ancho
Width

Largeur

mm
800
900

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
700
750
800
850
900

mm
670-710
720-760
770-810
820-860
870-910

mm
405
455
505
555
605

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200

mm
970-1010

1070-1110
1170-1210

mm
460
460
460

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
900

1000
1100
1200
1300
1400

mm
670-690
720-740
770-790
870-890
970-990

1070-1090
1170-1190
1270-1290
1370-1390

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
750
800
900

1000

mm
725-745
775-795
875-895
975-995

mm
360
450
600
600

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
900

1000

mm
880-920

980-1020

mm
460
460

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

* Esta mampara puede instalarse con INTER 5 · This wall can be installed with INTER 5 ·
Cette paroi peut être installée avec INTER 5.

* Esta mampara puede instalarse con INTER 5 · This wall can be installed with INTER 5 ·
Cette paroi peut être installée avec INTER 5.
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INTER 8 INTER 9
1.900 h 1.900 h

INTER 5
1.900 h

INTER 2B
1.465 h

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
700
750
800
850
900

1000

mm
670-710
720-760
770-810
820-860
870-910

970-1010

mm
480
530
580
630
680
780

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700

mm
970-1010

1070-1110
1170-1210
1270-1310
1370-1410
1470-1510
1570-1610
1670-1710

mm
380
430
480
530
580
630
630
630

* Para instalar con INTER 8, INTER 2, INTER 2 + o INTER 9.
* For installing with INTER 8, INTER 2, INTER 2 + or INTER 9.
* Pour installer avec INTER 8, INTER 2, INTER 2 + ou INTER 9.

Ancho
Width

Largeur

Compensación
Compensation
Compensation

mm
700
750
800
850
900

mm
670-690 
720-740
770-790
820-840
870-890

Ancho
Width

Largeur

Apertura máx.
Max. aperture

Ouverture maxi.

mm
800
850

180º

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

SIN MANO · NO HAND · SANS SENS SIN MANO · NO HAND · SANS SENS

* Esta mampara puede instalarse con INTER 5 · This wall can be installed with INTER 5 ·
Cette paroi peut être installée avec INTER 5.

* Esta mampara puede instalarse con INTER 5 · This wall can be installed with INTER 5 ·
Cette paroi peut être installée avec INTER 5.
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Accesorios de mampara en inox para la colocación de utensilios de baño.

Shower enclosure accessories in stainless steel for shower products.

Accessoires de parois en inox pour y déposer les objets nécessaires pour la douche.

Perchero Plane
Plane hanger
Portemanteau Plane

Perchero Plane Due
Plane Due Hanger
Portemanteau Due Plane

Portagel Plane
Holder Plane
Porte-Gel De Douche

PLANE accessories
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TR BLACK 
MIRROR

C R I S TA L E S
G L A S S  ·  V E R R E S

Con
With
Avec

Systemglass
Sin

Without
Sans

Systemglass

El acabado System-Glass consiste en un tratamiento transparente, incoloro e inocuo. En los vidrios tratados con System-Glass el agua desliza fácil 
y rápidamente por la superficie prolongando por más tiempo un aspecto limpio y brillante. System-Glass disminuye las deposiciones de jabón y cal 
sobre el cristal tratado, mantiene la transparencia natural del mismo, minimiza la carga bacteriana y facilita la limpieza, sin necesidad de recurrir a 
procedimientos agresivos y abrasivos.

El tratamiento System-Glass es estable y duradero en el tiempo, cumpliendo con los más altos estándares de calidad del mercado. Este tratamiento 
esta certificado y avalado por laboratorios certificados externos a System-Pool.

System-Glass is a transparent, colourless, innocuous treatment for glass. Once glass surfaces have been treated with it, System-glass ensures that 
water runs swiftly and easily across the surface of the glass, prolonging its clean, shiny appearance. System-glass reduces the lime scale, soapsuds and 
bacteria that build up on glass, conserving its natural transparency. Likewise, it facilitates the cleaning process by avoiding the need for aggressive, 
abrasive cleaning methods.

System-Glass is a long-lasting stable treatment, designed to meet the highest quality standards on the market. The treatment is certified and guaranteed by 
external laboratories.

La finition System-Glass consiste en un traitement transparent, incolore et inoffensif. Sur les verres traités par le système System-Glass, l’eau coule 
facilement et rapidement sur la surface, et l’aspect propre et brillant de ces derniers dure plus longtemps. System-Glass réduit les dépôts de savon et 
de tartre sur le verre traité, préserve la transparence naturelle de ce dernier, réduit la charge bactérienne et facilite les opérations de nettoyage sans 
devoir recourir à des méthodes agressives et abrasives.

Le traitement System-Glass est stable et durable dans le temps; il répond par ailleurs aux plus hautes exigences de qualité du marché. Ce traitement est cer-
tifié et avalisé par des laboratoires agréés indépendants étrangers à System-Pool.

Tratamiento fácil limpieza.
Easy clean treatment.
Traitement facile à nettoyer.

transparente
clear 
transparent

gris
grey 
gris

mate
mate
matt



93

DECOLINE VITRA Series
ATTICA Series
SILKE Series
S+LINE Series

DECA Series
NEO Series
YOVE Series

VITRA Series
ATTICA Series
SILKE Series
S+LINE Series

DECA Series
NEO Series
YOVE Series

FILOOPAL VITRA Series
ATTICA Series
SILKE Series
S+LINE Series

DECA Series
NEO Series
YOVE Series

VITRA Series
ATTICA Series
SILKE Series
S+LINE Series

DECA Series
NEO Series
YOVE Series

E L I J E  T U  S E R I G R A F Í A
G L A S S  F I N I S H  ·  C H O I S I S S E Z  V O T R E  S É R I G R A P H I E
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Innovadoras, prácticas, funcionales... Pensadas para adaptarse a cualquier zona de ducha y diseñadas para hacer de la 
ducha un placer diario. Así son las columnas ducha de 

SYSTEMPOOL: la solución de fácil montaje para cambiar la imagen de cualquier baño.

Innovative, convenient, practical... SYSTEMPOOL range of shower units are designed to adapt to any enclosure or bath 
and are intended to make your shower a daily pleasure.

Modernes, pratiques, fonctionelles... Spécialement continues pour tout type de plateau de douche ou de baignoire, et 
dessinés pour faire de la douche un plaisir de tous les jours. Il s’agit des colonnes des douches de SYSTEMPOOL.

COLUMNAS DE DUCHA
SHOWER COLUMNS

COLONNES DE DOUCHE



CLUB

TONO
105,5 x 28 x 55

96

Grifería termostática
Thermostatic taps
Robinetterie thermostatique

COLORES· COLOURS· COULEURS

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

* Soporte magnético.
* Magnetic holder.
* Support magnétique.

Ducha fija
Fixed shower
Douche fixe

Teleducha
Shower
Douchette

Cromo
Chrome
Chromé



CLUBBEND black

DUE
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Grifería termostática
Thermostatic taps

Robinetterie thermostatique

COLORES· COLOURS· COULEURS

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

Blanco
White
Blanc

Negro
Black
Noir

Ducha fija orientable  
Adjustable rain shower

Pommeau de douche orientable

Teleducha
Shower

Douchette

Inox Brillo
Gloss Inox

Inox Brillant

Ducha lateral orientable
Adjustable Side shower

Douche latéral orientable

* Además de la teleducha especifica de la columna, 
incorpora la nueva teleducha JOY.
*Apart from the specific handshower for the column, 
also includes the new JOY handshower.
* En plus de la douchette propre à la colonne, cette 
dernière est également disponible. avec la nouvelle 
douchette JOY.



CLUB

LAN
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Grifería termostática
Thermostatic taps
Robinetterie thermostatique

COLORES· COLOURS· COULEURS

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

* Además de la teleducha especifica de la columna, 
incorpora la nueva teleducha JOY.
*Apart from the specific handshower for the column, 
also includes the new JOY handshower.
* En plus de la douchette propre à la colonne, cette 
dernière est également disponible. avec la nouvelle 
douchette JOY.

Ducha fija
Fixed shower
Douche fixe

Teleducha
Shower
Douchette

Ducha lateral
Side shower
Douche latéral

Inox Brillo
Gloss Inox
Inox BrillantInox



CLUB

APOL
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Inox Brillo
Gloss Inox

Inox Brillant

Ducha fija orientable  
Adjustable rain shower

Pommeau de douche orientable

Teleducha
Shower

Douchette

Ducha lateral
Side shower

Douche latéral

Inox

Grifería termostática
Thermostatic taps

Robinetterie thermostatique

COLORES· COLOURS· COULEURS

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

* Además de la teleducha especifica de la columna, 
incorpora la nueva teleducha JOY.
*Apart from the specific handshower for the column, 
also includes the new JOY handshower.
* En plus de la douchette propre à la colonne, cette 
dernière est également disponible. avec la nouvelle 
douchette JOY.



CLUB

116,7h x 40,7 x 57,5
BALANS
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Cromo
Chrome
Chromé

Grifería termostática
Thermostatic taps
Robinetterie thermostatique

COLORES· COLOURS· COULEURS

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

Ducha fija
Fixed shower
Douche fixe

Teleducha JOY
JOY Shower
Douchette JOY

KRION® 
(repisa · shelf · étagère)

* Inluye de serie la teleducha JOY.
* Includes the JOY handshower as standard.
* Livré avec la douchette JOY.



CLUB

MARINE
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FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

Grifería termostática
Thermostatic taps

Robinetterie thermostatique

COLORES· COLOURS· COULEURS

Niquel cepillado
Brushed nickel

Nickel satiné

Oro
Gold

Or

Cromo
Chrome
Chromé

Ducha fija orientable  
Adjustable rain shower

Pommeau de douche orientable

Teleducha
Shower

Douchette



BEND mix CLUB

BEND

102

COLORES· COLOURS· COULEURS

teleducha
hand shower
télé-douche

teleducha
hand shower
télé-douche

caño de llenado
filler
bec de verseur

ducha fija
fixed shower
douche fixe

ducha fija
fixed shower
douche fixe

grifería termostática
thermostatic taps
robinetterie thermostatique

cromo
chrome
chromé

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

* Además de la teleducha especifica de la 
columna, incorpora la nueva teleducha JOY.
*Apart from the specific handshower for 
the column, also includes the new JOY 
handshower.
* En plus de la douchette propre à la colonne, 
cette dernière est également disponible. avec 
la nouvelle douchette JOY.

BEND

BEND MIX



CLUB

GALLERY
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COLORES· COLOURS· COULEURS

grifería termostática
thermostatic taps

robinetterie thermostatique

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

teleducha
hand shower
télé-douche

ducha fija
fixed shower

douche fixe

ducha lateral
side shower

douche lateral

blanco
white
blanc

negro
black

noir

tórtola
tórtola
tórtola

* Además de la teleducha especifica de la columna, 
incorpora la nueva teleducha JOY.
*Apart from the specific handshower for the column, 
also includes the new JOY handshower.
* En plus de la douchette propre à la colonne, cette 
dernière est également disponible. avec la nouvelle 
douchette JOY.



CASUAL

TINA
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cromo
chrome
chromé

COLORES· COLOURS· COULEURS

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

teleducha
hand shower
télé-douche

ducha fija
fixed shower
douche fixe

grifería termostática/monomando
thermostatic taps/mixer taps
robinetterie thermostatique/robinetterie mitgeur

* Además de la teleducha especifica de la columna, 
incorpora la nueva teleducha JOY.
*Apart from the specific handshower for the column, 
also includes the new JOY handshower.
* En plus de la douchette propre à la colonne, cette 
dernière est également disponible. avec la nouvelle 
douchette JOY.



CASUAL

TEC
130h x 29 x 58,1

128h x 27,6 x 54,7
130h x 27,1 x 58,4 

128h x 28,1 x 55
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grifería termostática/monomando
thermostatic taps/mixer taps

robinetterie thermostatique/robinetterie mitgeur

cromo
chrome
chromé

COLORES· COLOURS· COULEURS

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

teleducha
hand shower
télé-douche

ducha fija
fixed shower

douche fixe

* Inluye de serie la teleducha JOY.
* Includes the JOY handshower as standard.
* Livré avec la douchette JOY.

* Tubo telescópico.
* Telescopic tube.
* Tube télescopique.



LAUS

CASUAL

106

COLORES· COLOURS· COULEURS

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

grifería termostática/monomando
thermostatic taps/mixer taps
robinetterie thermostatique/robinetterie mitgeur

teleducha
hand shower
télé-douche

teleducha
hand shower
télé-douche

ducha fija
fixed shower
douche fixe

ducha fija
fixed shower
douche fixe

ducha lateral
side shower
douche lateral

ducha lateral
side shower
douche lateral

caño de llenado
filler
bec de verseur

LAUS MIX

LAUS

Inox

* Además de la teleducha especifica de la columna, 
incorpora la nueva teleducha JOY.
*Apart from the specific handshower for the column, 
also includes the new JOY handshower.
* En plus de la douchette propre à la colonne, cette 
dernière est également disponible. avec la nouvelle 
douchette JOY.

* Posibilidad de instalación angular.
* Possibility for corner installation.
* Possibilité d’installation angulaire.



DIRETTA

CASUAL

107

cromo
chrome
chromé

COLORES· COLOURS· COULEURS

grifería termostática
thermostatic taps

robinetterie thermostatique

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

teleducha
hand shower
télé-douche

ducha fija
fixed shower

douche fixe



SQUARE mix

ROUND

CASUAL

ICON
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cromo
chrome
chromé

COLORES· COLOURS· COULEURS

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

teleducha
hand shower
télé-douche

teleducha
hand shower
télé-douche

ducha fija
fixed shower
douche fixe

ducha fija
fixed shower
douche fixe

grifería termostática/monomando
thermostatic taps/mixer taps
robinetterie thermostatique/robinetterie mitgeur

* ROUND / SQUARE

caño de llenado
filler
bec de verseur

ICON

ICON MIX



SMART mixer CASUAL

SMART
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cromo
chrome
chromé

COLORES· COLOURS· COULEURS

grifería termostática/monomando
thermostatic taps/mixer taps

robinetterie thermostatique/robinetterie mitgeur

FUNCIONES· FUNCTIONS· FONCTIONS

teleducha
hand shower
télé-douche

ducha fija
fixed shower

douche fixe



P R O G R A M 
S E L E C T I O N

RAIN

HIDRO

MASSAGE

RAIN + 
MASSAGE

RAIN + 
HIDRO

OFF

JOY MULTIFUNCTION HAND SHOWER

110

UNA TELEDUCHA DE SENSACIONES 

SENSATIONS HAND SHOWER

UNE DOUCHETTE DE SENSATIONS
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RAIN  
La función lluvia ayuda a relajar y activar los músculos.

The rain function helps to relax and stimulate the muscles.

La fonction pluie aide à détendre et à activer les muscles.

HIDRO  
Función de agua para activar y energizar las zonas seleccionadas.

Water function to activate and energise selected body zones.

Fonction eau pour activer et stimuler les zones souhaitées.

MASSAGE  
El efecto masaje permite aliviar dolores y contracturas musculares.

The massage effect helps to relieve muscle strain.

L’effet massage permet de soulager les douleurs et les contractures 

musculaires.

RAIN + MASSAGE  
Combinación de la función de Masaje y Lluvia.

Combination of the Massage and Rain function.

Combinaison des fonctions Massage et Rain.

RAIN + HIDRO  
Combinación de la función de Rain y la función Hidro.

Combination of the Rain and Hidro function.

Combinaison des fonctions Rain et Hidro.

Fabricada en acabado cromo de alta calidad, ofrece cinco funciones de hidromasaje diferentes que se adaptan a todos los 
gustos o necesidades.

Made with a high-quality chrome finish, with five different hydromassage functions adapted to all tastes or needs.

Fabriquée en finition chrome haute qualité, elle offre cinq fonctions différentes d’hydromassage qui s’adaptent à tous les 
goûts ou besoins.
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El estilo y el diseño al servicio del agua. Diferentes materiales y acabados, enfocados a hacer del baño un espacio 
agradable y funcional adaptable a todo tipo de requerimiento. 

Soluciones adaptables  a cada necesidad.

Style and design applied to the water. Different materials and finishes aimed at making the bathroom a pleaseant, 
functional place, able to meet all kinds of needs.

Solutions that can be adapted to suit all requirements.

Le style et le design au service de l´eau. Différents matériaux et finitions pour faire de la salle de bains un espace 
agréable et fonctionnel adaptable à tous types de besoins.Des solutions adaptables à tous les besoins.

PLATOS DE DUCHA
SHOWER TRAYS

BACS À DOUCHE



LAND
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Los platos Land están fabricados con Gel Coat Técnico de altas prestaciones. Los platos de ducha 
Land con textura de piedra pizarra y acabado brillo o platos de ducha Land Stone con textura 
roca granítica y acabado mate.

Land shower trays are made with a high performance Gel Coat. Land shower trays with slate 
stone texture and gloss finish, or Land Stone shower trays with granite stone texture and matt 
finish.

Les receveurs de douche Land sont fabriqués avec du Gel Coat technique hautes prestations. 
Les receveurs de douche Land avec une texture pierre ardoise et une finition brillant ou les 
receveurs de douche Land Stone avec une texture roche granitique et finition mate.

BACTERIAL

PERSONALIZABLE · 
MADE-TO-MEASURE · PERSONNALISABLE

INNOVACIÓN Y DISEÑO · 
INNOVATION AND DESIGN · INNOVATION ET DESIGN

VERSATILIDAD · 
VERSATILITY · VERSATILITÉ

CLASE III · 
CLASS III · CLASE III
(LAND STONE)

ANTIDESLIZANTE · 
ANTISLIP · ANTIDÉRAPANT
(LAND STONE)
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Land

Land Stone

Land Land Stone

Land Land Stone

Land Land Stone

Land Land Stone

Land Land Stone

LAND
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LAND STONE

100 x 75 - 3h 120 x 75 - 3h 150 x 75 - 3h 180 x 75 - 3h 210 x 75 - 3h

100 x 80 - 3h 120 x 80 - 3h 150 x 80 - 3h 180 x 80 - 3h 210 x 80 - 3h

100 x 90 - 3h 120 x 90 - 3h 150 x 90 - 3h 180 x 90 - 3h 210 x 90 - 3h

100 x 100 - 3h 120 x 100 - 3h 150 x 100 - 3h 180 x 100 - 3h 210 x 100 - 3h

LAND

100 x 75 - 3h 120 x 75 - 3h 150 x 75 - 3h 180 x 75 - 3h 210 x 75 - 3h

100 x 80 - 3h 120 x 80 - 3h 150 x 80 - 3h 180 x 80 - 3h 210 x 80 - 3h

100 x 90 - 3h 120 x 90 - 3h 150 x 90 - 3h 180 x 90 - 3h 210 x 90 - 3h

100 x 100 - 3h 120 x 100 - 3h 150 x 100 - 3h 180 x 100 - 3h 210 x 100 - 3h

LAND STONE CORNER

80 x 80 - 3h

90 x 90 - 3h

Land Stone

Land

Land Stone
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Ancho
Width

Largeur

Largo
Length

Longueur

100 -70 cm 210  - 76 cm

Ancho
Width

Largeur

Largo
Length

Longueur

80 cm 80 cm

90 cm 90 cm
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LAND
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There are various installation options for this 
shower tray: 

Surface installation1: the common type of 
installation in bathrooms.  
Floor flush installation2: flush installed at floor level 
in order to facilitate access to the shower area.  

Ce receveur de douche peut être installé de 
différentes manières

En surface1 : le habituel dans les salles de bains. 
Encastré2 : installation au ras du sol pour rendre plus 
facile l’accès à la zone de douche.



1

2
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Replacement of the bathtub with a shower. 

The Land shower tray is an ideal alternative to 
replace a bathtub, as it comes with optional panels 
(featuring the same texture, colour and format as 
the tray) to decorate the wall. 

Substitution de la baignoire par la douche.

Le receveur Land est la solution idéale pour 
substituer la baignoire, car il est disponible en option 
avec des panneaux (de mêmes texture, couleur et 
format que le receveur) pour décorez le mur.

Faldón
Panel
Panel

Largo
Length 

Longueur

Altura
Height

Hauteur

Frontal 760 - 2100 650 - 900

Lateral 750 - 900 650 - 900
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90x75-5,5h
100x70-5,5h
100x75-5,5h
100x80-5,5h
100x90-5,5h 
110x80-5,5h
120x70-5,5h
120x75-5,5h
120x80-5,5h

ARQUITECT

90 mm.

120x90-5,5h
140x70-5,5h
140x80-5,5h
140x90-5,5h
150x75-5,5h
160x75-5,5h
160x100-5,5h
170 x75-5,5h
170x90-5,5h

ARQUITECT

70x70-5,5h
75x75-5,5h
80x80-5,5h
90x90-5,5h
100x100-5,5h

90 mm.

75x75-5,5h 
80x80-5,5h 
90x90-5,5h 
100x100-5,5h

ARQUITECT  CORNER

90 mm.

90x90-5,5h
100x100-5,5h 

ARQUITECT  PENTAGON

90 mm.

ARQUITECT
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ARQUITECT es la serie de platos acrílicos de líneas rectas y envolventes. Su altura reducida de 
5´5 cm, hace su acceso mas fácil y cómodo para el usuario. 

ARQUITECT is the serie of acrylic trays with clean lines. Their reduced height of 5´5 cm gives a 
more contemporary style while providing access that is easier and more comfortable for the 
user.

ARQUITECT est la nouvelle série de plateaux de douche en acrylique aux lignes droites et 
enveloppantes. Sa hauteur réduite de 5´5 cm lui donne un accès plus facile et plus confortable 
pour l’usager. 

ACRÍLICO SANITARIO 100% DE PMMA · 
100% SANITARY ACRYLIC · ANTIDÉRAPANT

REFUERZO DE GRP DE CLASE SUPERIOR · 
TOP CLASS GRP REINFORCEMENT · RENFORT DE GRP 
DE CLASSE SUPÉRIEURE

EASY CLEAN

REPARABLE · 
REPAIRABLE · RÉPARABLE

ULTRA BLANCO · 
ULTRAWHITE · EXTRA BLANC
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LINE FILO OPALDECO

BLACK 

MIRROR
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gris

grey

gris

mate

mate

matt

transparente

transparent

transparent

inox brillo

gloss inox

inox brillant

aluminio acabado inox

aluminium inox

aluminium finition inox

inox

aluminio anodizado satinados

satin anodized aluminium

aluminium anodisé satiné

anodizado alto brillo

anodized high gloss

anodisé brillant

plata

silver

argent

cromo

chrome

chromée  

cromados satinados

satin chrome finish

chrome satiné

aluminio plata

aluminium silver

aluminium argent

bronce

bronze

bronze

Acabados
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KRION®

inox brillo

gloss inox

inox brillant

negro

black

noir

lacado negro

black enamelled

laqué noir

níquel

nickel

nickel

inox

tórtola

tórtola

tórtola

oro

gold

or

cromo

chrome

chromée  

blanco

white

blanc 

lacado blanco

white enamelled

laqué blanc   

PIZARRA  · SLATE · ARDOISE 

STONE

beige

beige

beige

beige

beige

beige

gris

grey

gris

gris

grey

gris

grafito

graphite

graphite

grafito

graphite

graphite

taupé

taupé

taupé

taupé

taupé

taupé

blanco

white

blanc

blanco

white

blanc

blanco

white

blanc
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